Turecké nebezpeéi a hudebni kultura éeskych zemi
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THE TURKISH THREAT AND MUSICAL CULTURE IN THE CZECH LANDS

IN THE 16™ AND EARLY 17™ CENTURIES

This study looks into Czech musical heritage works inspired by fears of Ottoman Empire expansion
into Central Europe during the 16 and the early 17 century. It focuses on compositions for one or
several voices, both sacred and secular, and characterizes their common features.
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Nésledujici studie chce byt sondou do specifického hudebniho repertodru, ktery kolo-
val ¢eskymi zemémi v pribéhu 16. a na poc¢atku 17. stoleti. Odrazi se v ném strach z tu-
reckého nebezped, je sice Ceskému krélovstvi bezprostiedné nehrozilo, avsak bylo
v urcitych krizovych okamzicich tehdejsimi obyvateli vnimano velice intenzivné.

Téma tureckého nebezpedi se v modernf historiografii tési velké pozornosti, a to
jak ve svétovém,! tak i v domécim méritku.2 V neddvné dobé se zajem historikl obratil
ik literarnim pramendm, z nichZ je mozné vysledovat charakter dobového diskursu
o tomto fenoménu, ktery bezesporu ovliviioval mys$leni a chovani tehdejsich lidi.

Muzikologie této problematice dosud nevénovala prilis pozornosti a pokud ano, 1ze

1 Aldobrandino MALVEZZI, L'islamismo e la cultura Europea, Firenze 1956; Carl GOLLNER,
Turcica. Die europdischen Tiirkendrucke des XVI. Jahrhunderts. 1501-1600, 2 sv., Bucuresti
1961-1964; TYZ, Die Tiirkenfrage in der 6ffentlichen Meinung Europas im 16. Jahrhunderts
[= Turcica 3], Bucuresti 1978; Hans Joachim KISSLING, Tiirkenfurcht und Tiirkenhoffnung im
15./16. Jahrhunderts. Zur Geschichte eines ,Komplexes®, Sidost-Forschungen 23, 1964, s. 1-18;
Winfried SCHULZE, Reich und Tiirkengefahr im spdten 16. Jahrhundert. Studien zu den politi-
schen und gesellschaftlichen Auswirkungen einer dusseren Bedrohung, Minchen 1978; Karl VO-
CELKA, Die politische Propaganda Kaiser Rudolfs II. (1576-1612), Wien 1981.

2> Jaroslav POLISENSKY, Bohemia, the Turk and the Christian Commonwealth, Byzantinosla-
vica 14, 1953, s. 82-108; Jaroslav PANEK, Die Tiirkengefahr und die béhmische Gesellschaft
im 16. und zu Beginn des 17. Jahrhunderts, in: Karel Herman — Jozef Vladdr (edd.), Rapports,
co-rapports, communications tchécoslovaques pour le 4. congrés de 'Association interna-
tionale d'études du Sud-Est européen, Praha 1979, s. 139-168 a jeji ¢eska verze TYZ, Turec-
ké nebezpect a predbélohorskd Ceskd spolecnost, Studia Comeniana et Historica 11, 1981, ¢. 23,
s. 53-72.

3 Tomas RATAJ, Ceské zemé ve stinu piilmésice. Obraz Turka v rané novovéké literature z Ceskych
zemi, Praha 2002; Jaroslav PANEK (ed.), Jan Zajic z Hizmburka — Sarmacia, aneb, Zpovéd
Ceského aristokrata, Praha 2007.
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se setkat spiSe s drobnymi dil¢imi studiemi k jednotlivym dochovanym pamatkam.
Nemnohé prispévky nadto pochazeji spiSe z pera kulturnich a literarnich historik
nez hudebnich védct.*

Postoj Ceské stavovské spolecnosti k tureckému nebezpeéi byl po vétsinu sledo-
vaného obdobi spiSe rezervovany. Az na malé vyjimky se zemé Koruny ceské s bez-
prostfednim ohrozenim ze strany rozpinajici se Osmanské fiSe nesetkaly. O to in-
tenzivnéji ho vSak vnimaly neprimo — skrze penézni a naturalni ddvky na valeéné
potteby, jimiZz Ferdinand a jeho néstupci své kralovstvi usilovné zatéZovali. Vedle
toho bychom se v fadach ktestanskych armad na uherskych bojistich mohli v pra-
béhu 16. a pocatku 17. stoletf Casto setkat i s ¢eskymi vojaky. Zatimco méstané a pod-
dani mitili do Uher vétSinou nedobrovolné, pro mladé slechtice se vile¢na zkuSenost
v Uhréch stavala vitanym odrazovym mistkem k politické kariét'e. Presto lze Fici, Ze
vétsi Cast Ceské spole¢nosti raného novovéku vnimala tureckou otdzku pouze zpro-
stfedkované — z novinového zpravodajstvi, dobové publicistiky, nau¢né literatury,
cestopist, ndboZenskych polemik a propagandistické tvorby.® Jak pozdéji ukaZeme
na dochovanych hudebnich pamatkach, dobov4 tisténa literatura a zejména jeji pro-
pagandisticka ¢ast méla nemaly vliv na utvareni negativniho obrazu Turka, v némz
vedle krveziznivého nepritele a utlacovatele kfestantt dominuje motiv Bozi metly za
spachané hrichy. A pravé posledné jmenovany prvek apelujici na vnittni obracent
a pokani rezonoval v ¢eské spole¢nosti podstatné silnéji nez agita¢ni a mobilizujici
moment skryty v popisu tureckych zlo¢ind.°

Prvni a do jisté miry symbolickou hudebni pamatkou v ndmi sledovaném obdobi je
Ctyrhlasa piseri O nestastné bitvé a pordZce Uhrii od ndroda tureckého ucinéné z roku 1526,
jiz vydal praZsky literat a tiskat* Mikula§ Kon4¢ z Hodigkova (1480-1546). Vedle faktu, Ze
reaguje na osudovou bitvu a smrt kréle Ludvika Jagellonského, spo¢iva jeji vyznam pre-

a4 Josef JIRECEK, Staroceské pisné pricinou Turkilv, Svétozor 12, 1878, ¢. 8, s. 98-99; Rudolf
WOLKAN, Zu den Tiirkenliedern des XVI. Jahrhunderts, in: Jakob Schipper (ed.), Festschrift
zum VIII. Allgemeinen Deutschen Neuphilologentage in Wien Pfingsten 1898, Wien 1898,
s. 65-77; Cenék ZIBRT, Dvé pisné o bitvé u Mohdce 1526, Casopis Ceského musea 79, 1905,
s. 370-374.

5 Jejf prehled viz v C. GOLLNER, Turcica, passim. Dikladny rozbor jednotlivych typt ti3-
téné literatury z Ceskych zemi publikoval T. RATAJ, Ceské zemé ve stinu ptilmésice, passim.

6 Ojedinélou ,mobiliza¢ni“ uméleckou akci je divadeln{ pfedstaveni Sarmacia teského ryti-
te Jana Zajice z Hizmburka (ca 1495-1553), které se snaZilo oZivit idedl kf'estanského ry-
tite v duchu stfedovékych k¥iZovych vyprav. Ve své dobé vsak byla tato idea do jisté miry
chépéna jako anachronismus. Srov. J. PANEK (ed.), Jan Zajic z Hdizmburka — Sarmacia; TYZ,
Theatervorstellungen des 16. und beginnenden 17. Jahrhunderts als ein Kommunikationsmedium
und Selbstzeugnis im bhmischen aristokratischen Milieu, in: Heinz-Dieter Heimann — Pierre
Monnet (edd.), Kommunikation mit dem Ich. Signaturen der Selbstzeugnisforschung an
europdischen Beispielen des 12. bis 16. Jahrhunderts, Bochum 2004, s. 127-133, ¢eskd ver-
ze TYZ, Divadelni predstavent jako vyraz sebeprezentace predbélohorského aristokrata. (Vizua-
lizace slova v Sarmacii Jana Zajice z Hizmburka), in: Marie Koldinskd — Alice Velkov4 (edd.),
Historik zapomenutych déjin. Sbornik prispévkd vénovanych prof. dr. Eduardu Maurovi,
Praha 2003, s. 181-188.
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devsim v tom, Ze se jednd o prvni Cesky notovany tisk svétské pisné.” Do velké miry pred-
znamenava jeden z charakteristickych rystt hudebnich turcik, jimz je hojné vyuzivani
techniky kontrafaktury.? Stocek se ¢tythlasou notaci totiZ stejny tiskat pouil jiz o rok
drive v tisku t#{ ¢asovych polemickych pisni o prazskych nepokojich mezi zastincia od-
plrci luterstvi.’ Formélné se jednd o humanistickou édu (vyu#ivé totiz metrum jambic-
kého dimetru), kterd byla do Eeského prostiedi importovéna ze sousedniho Némecka,
patrné z Norimberka.'® Notaci doprovazeji dva pistiové texty. Prvni z nich v jistém
smyslu naznacuje charakter celého korpusu jednohlasych protitureckych pisni, s ni-
miz se setkdvame v ¢etnych rukopisnych i tisténych kanciondlech po celé 16.117. stoleti.

Tureckd agrese a krdlova smrt je zde totiz liena jako BoZi trest za spachané hrichy

azazniva vyzvak pokani a obraceni. Druhy pistiovy text je verSovanou novinovou zpra-

vou o prubéhu bitvy, jejiz netspéch je pri¢itdn nezodpovédnému pristupu uherskych
stavil, kteti zbrklou taktikou vehnali krale Ludvika Jagellonského do naruéi smrti.

Polyfonni tvorba s protitureckou tematikou se poté ve vét§i mire objevuje az ke
konci 16. stoleti. Nikoliv ndhodou. V roce 1593 se totiZ po vice nez dvacetiletém obdobi
relativniho klidu rozhotel mezi habsburskou a Osmanskou risi dalsi vlekly valeény
konflikt znamy jako patnactileta valka. Po¢atecni Uspéchy cisarskych vojsk byly vy-
stiidany obdobim potupnych porazek, které u obyvatel Ceského kréalovstvi vyvola-
valy obavy a defétistické nalady. K atmosfére strachu prispivala i vdlecna propaganda
a cirkevni autority, jeZ natizovaly kajici bohosluzby a modlitby proti Turktm.

Do tohoto obdobi spada vznik polyfonniho Officia proti Turku z roku 1595 ¢eského
skladatele Jana Trojana Turnovského (ca 1550-1606). K jeho Zivotu nemame p#ilig
mnoho zprav. Narodil se patrné kolem roku 1550 v Turnové v severovychodnich Ce-
chach. Roku 1564 byl imatrikulovin na prazské Karlové univerzité. Poté se jeho stopa
ztracf az do roku 1579, kdy je zmitiovan jako utrakvisticky knéz ve stfedoceské Davli. Ve
stfednich Cechach se pohyboval i nadéle a pisobil ve farnostech v Mladé Boleslavi, Ne-
tvoricich, Sepekové a Benesové, kde také pravdépodobné roku 1606 zemrel.! V pripadé
7 Unikatni exempldr je uloZen v Knihovné Narodniho muzea v Praze, sign. 32 D 18, adlig.

16. Srov. Zdeng&k Vaclav TOBOLKA — FrantiSek HORAK — Bedtiska WIZDALKOVA a kol.,

Knihopis Ceskych a slovenskyich tiskil od doby nejstarsi aZ do konce XVIIL. stoleti (d4le jen Kniho-

pis), Praha 1925-1967, &. 1156; Jan KOUBA, Nejstarst ceské pisriové tisky do roku 1550, Miscel-

lanea musicologica 32, 1988, s. 62-63, 68. Faksimile v knize Tomislav VOLEK — Stanislav

JARES, Déjiny ¢eské hudby v obrazech: od nejstarsich pamdtek do vybudovdni Ndarodntho diva-

dla, Praha 1977, ¢.109-110, komentar' s. 448.

8 Technika kontrafaktury spo¢iva ve vytvoreni nového textu na predem existujici — vétsi-
nou obecné zndmou — melodii. Srov. Petr MACEK (ed.), Slovnik ¢eské hudebni kultury, Pra-
ha 1997, s. 469.

9 O pohnuti prazském, Praha 1525. Unikétni exempl4t je uloZen ve Statnim oblastnim archi-
vu Trebori, sign. Historica C. 3883. Faksimile Antonin REZEK, TFi pisné historické o bouri
Prazské roku 1524, Sitzungsberichte der Kéniglichen Béhmischen Gesellschaft der Wissen-
schaften in Prag, 1883, s. 22.

10 Jan KOUBA, Némecké vlivy v Ceské pisni 16. stoleti, Miscellanea musicologica 27-28, 1975,
s. 134-135.

1 KZivotu a dilu Turnovského srov. Jitf SEHNAL, Trojan Turnovsky, Jan, in: Stanley Sadie —
John Tyrrell (edd.), The New Grove Dictionary of Music and Musicians. Second edition
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jeho Officia proti Turku se jedna o vicehlasé zpracovani nékolika ¢asti votivni mse v Ces-
kém jazyce, které jako cantus firmus — tedy predem existujici jednohlasou melodii, jez
se stava zakladnim stavebnim kamenem pro vicehlasou kompozici — vyuZiva nadpévy
gregorianského choralu pro msi ze svatku Povy3eni svatého K¥iZe (14. za#). Turnovsky
zhudebnil introitus (melodie Nos autem gloriari oportet), Kyrie (melodie O Deus, Pater in-
genite) a Graduale (melodie Christus factus est), cyklus pak uzavira volné& komponované
trojdilné moteto O BoZe vtrhli pohané do dédictvi tvého“ na slova Zalmu 79. Charak-
ter zhudebnéni vychazi ze zvyklosti uplatriovanych ¢eskymi skladateli pti polyfonnim
zpracovani me$niho propria.? Z ptivodné pétihlasé kompozice se bohuzel dochovaly
pouze dva hlasy (alt a bas),”® co? je pro prameny vicehlasé hudby 16. a po¢atku 17. stolet
v ¢eskych zemich zcela priznac¢né. V té dobé zde totiZ prevladal zptisob zépisu polyfo-
nie do hlasovych knih, jejichz komplety byly v nasledujicich staletich bud zcela zni-
Ceny, nebo se dochovaly fragmentarné.** PrestoZe neni mozné provést hlubsi analyzu
tohoto polyfonniho cyklu, Ize do néj nahlédnout skrze charakter zhudebnénych textt.
Jak jiz bylo feceno, Turnovsky vyuZzil melodii i text chordlniho officia votivn{ mse proti
Turkdm, o némz bude pojednino pozdéji. Text akcentuje dvé sémantické roviny — na
jedné strané to je litost nad spachanymi htichy, jez Biih trestd praveé tureckym nebez-
pe¢im, na strané druhé prosba za odpusténi a zapuzeni neptétel. Oproti pivodnimu
textu introitu, ktery vyslovné zminuje cisare Rudolfa II. a prosi za jeho vitézstvi nad
Turky," skladatel pouZiva obecnéjsi souslovi , lid ktestansky*. P¥ipisy pozdéjsich uziva-
teld rukopisu svéd¢i o tom, Ze skladba byla pouzivana i pri jinych momentech ohroZeni,

(déle jen New Grove), sv. 25, London 2001, s. 756; Martin HORYNA, T rojan Turnovsky, Jan,
in: Die Musik in Geschichte und Gegenwart (d4le jen MGG). Personenteil 16, Kassel 2006,
s1.1065-1066. Nejnovéji TYZ (ed.), Jan Trojan Turnovsky (ca 1550-1606). Opera musica. Missa,
cantiones et moteti ad 3, 4 et 5 voces aequales, Ceské Budgjovice 2002.

12 Vyvoj tohoto druhu v celoevropském méritku mapuje Walther LIPPHARDT, Die Geschich-
te des mehrstimmigen Proprium Missae, Heidelberg 1950. Specifickou situaci v ¢eskych ze-
mich pod4vé Jana NOVOTNA, Vicehlasd zpracovdni mesniho propria v obdob Ceské renesance,
Miscellanea musicologica 33,1992, s. 9-32.

13 Hradec Krélové, Muzeum Vychodnich Cech, shirka rukopisti, sign. IT A 23, p. 13-21 (alt),
42-49 (bas).

14 Jedinym dochovanym kompletem hlasovych knih je sbirka mesnich officif literatského bra-
trstva u sv. Michala v Opatovicich na Novém Mésté prazském — Praha, Narodn{ knihovna
Ceské republiky, oddéleni rukopist a starych tiskd, sign. XI B 1 a-d; Praha, Knihovna Kra-
lovské kanonie premonstrat na Strahové, sign. D. A. II. 3. Srov. Thomas NOBLITT, A Poly-
phonic Gradual for the Literary Brotherhood at the Church of St. Michael in Opatovice, Prague, in:
Martin Staehelin (ed.), Gestalt und Entstehung musikalischer Quellen im 15. und 16. Jahr-
hundert, Wiesbaden 1998, s. 213-223. Pramen je postupné edi¢né zptistupriovan Nérodni
knihovnou Ceské republiky. Srov. Jaromir CERNY (ed.), Hudba ceské renesance: vybér poly-
fonnich skladeb 16. stol. z rukopisii Stdtni knihovny CSR (XIBa, b, ¢, d) a Pamdtniku ndrodniho
pisemnictvi (D. A. II. 3), Praha 1983; Martin HORYNA (ed.), Officium in Nativitate Domini: gra-
duale ecclesiae Sancti Michaelis Opatoviensis Neo-Pragae, pars 18, Praha 2009.

15 Hradec Krélové, Muzeum Vychodnich Cech, sbirka rukopist, sign. IT A 13b, f. 2427 ,Boze
ral ndm pro Krysta Syna svého h¥ichy odpustiti a Cisafi naSemu Rudolfovi [zvyraznil
autor]| nad Turky vit&zstvi d4ti.”
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kdy slovo ,,Turek® nahradil ,neptitel®, ,, Antikrist“ nebo , papeZenec” Za témito pripisy
nelze nevidét ohlasy ¢eského stavovského povstani a nasledné tficetileté valky, jez za-
chvétila celou Evropu. Pavodné protiturecké vyznéni skladby se tak v nasledujicich
dekadach dockalo nékolika politickych i konfesijnich aktualizaci.

Do obdobi patnictileté valky spadd i vznik sedmi motet pro pét az osm hlasu, je-
jichZ autorem je Pavel Spongopaeus Jistebnicky (ca 1560-1619), jeden z nejplodné&jsich
Ceskych skladateld své doby. Narodil se kolem roku 1560 v jihoc¢eské Jistebnici. O jeho
vzdélani bohuzel nemame spolehlivé informace. Je zmiflovan aZ roku 1585 jako kantor
v zdpadoCeskych Presticich a zd4 se, Ze v tomto regionu setrval az do roku 1598, kdy se
presunul do Kutné Hory. V Kutné Hor'e zastaval nejprve ucitelské misto ve farni skole
sv. Barbory. Po stiatku s vdovou Katetinou Beranovou patrné ziskal méstské pravo a byl
pak zvolen do funkce $kolnfho inspektora. Zemtel v Kutné Hot'e roku 1619. Jistebnicky
je zndm nejen svymi kontakty s literatskymi bratrstvy na rznych mistech Cech (Pre-
$tice, Klatovy, Praha, Hradec Kralové), ale také s kruhy humanistickych intelektuali
v Praze a Kutné Hore. Vime to nejen na zakladé Spongopaeovych vlastnich latinskych
bésni, ale i diky sbirce, jiZ predni ¢esti humanisté vénovali skladatelové pamdtce po
jeho smrti roku 1619.” Ani Jistebnického moteta se nedochovala hlasové kompletni. Ob-
vykle jsou k dispozici dva, nanejvyse vSak tfi hlasy. Proto 1ze k jejich kompozi¢nimu
stylu uvést jen obecnou charakteristiku a bliZ$i pozornost je mozné vénovat opét jen
zhudebnénym textim. Spongopaeus ve svych skladbach uziva sazby ad voces aequales
(pro stejné vysoké hlasy), kter4 je typicka pro styl Eeskych autort konce 16. a po¢étku
17. stoleti. Jejich tvorba totiZz mifila pfevazné do okruhu literdtskych bratrstev, laic-
kych sdruZzeni hudbymilovnych méstant, kteri byli vedle $kolnich sbord jednou z nej-
dalezitéjsich hudebnich instituci obstaravajicich zpév pfi liturgii od konce 15. az do
18. stoleti.’® Vétsina z Jistebnického sedmi motet s protitureckou tematikou — Contere
Domine fortitudinem inimicorum Ecclesiae;"® Peccavimus Domine cum patribus nostris;*° Pane
Boze, slys nds k tobé volajici;* Miserere nostri, Domine;** Christianorum plebem tu circumda

16 Hradec Kralové, Muzeum Vychodnich Cech, shirka rukopist, sign. I A 23, p. 13-15.

17 K Zivotu a dilu Jistebnického srov. Jana VOZKOVA, Spongopoaeus Gistebnicenus, Paulus, in:
New Grove 24, s. 212 a Martin HORYNA, Spongopaeus Gistebnicenus, Paulus, in: MGG. Per-
sonenteil 15, Kassel 2006, sl. 1223-1224; nejnovéji Dana SOUSKOVA, Pavel Spongopaeus Jis-
tebnicky, Ustf nad Orlic{ 2013.

18 Srov. Martin HORYNA, Vicehlasd hudba v Cechdch v 15. a 16. stoleti a jeji interpreti, Hudebni
véda 43, 2006, s. 117-134.

19 Klatovy, Vlastivédné muzeum dr. HostaSe, sbirka rukopist, sign. 75 (bas), ff. 151"-152;
sign. 76 (tenor), ff. 1657-166%; Rakovnik, Muzeum TGM, sbirka rukopisg, sign. S 770 (te-
nor), ff. 58°-59, sign. S 778 (alt), f. 37°-37~.

20 Klatovy, Vlastivédné muzeum dr. Hosta3e, sbirka rukopisg, sign. 75 (bas), ff. 152"-153";
sign. 76 (tenor), ff. 166"-167".

21 Tamté?, sign. 75 (bas), ff. 1527-153%; sign. 76 (tenor), ff. 166"-167".

22 Tamté?, sign. 75 (bas), ff. 154*-155%; sign. 76 (tenor), ff. 168"-169".
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Domine;® Serva Deus verbum tuum;* Smiluj se nad ndmi, nds mily Pane® — Cerpa texty ze
Starého zdkona, jeZ majf prosebny a kajici charakter. Kupfikladu moteto Peccavimus
Domine je inspirovano Zalmem 106, Miserere nostri, Domine Zalmem 82 a Christianorum
plebem je parafrazi druhé kapitoly knihy proroka Jeremiése a knihy proroka Daniela.
Naopak moteto Serva Deus verbum tuum vychézi ze znamé némecké reformaéni pisné
Erhalt uns, Herr, bei deinem Wort jak v textové, tak melodické slozce.?

K sérii Spongopaeovych protitureckych motet je v klatovskych hlasovych knihach
pripojena jesté jedna osmihlasa skladba Neni v sile lidu ani v poctu lidu vitézstvi.?” Text
dvoudilného moteta Cerpa ze starozdkonnich pribéht Sesté az osmé kapitoly Knihy
Soudctl, dvacaté kapitoly Prvni knihy Kralovské a devatenacté kapitoly Druhé knihy
Krélovské. Izrael se v nich ocit4 v ohroZeni pohanskymi ndrody (Midjnci, Aramejci,
Asytané), od nich? jej Bih vysvobozuje. I kdy?# je podstatou kaZdého vitézstvi Bozi po-
Zehnani, ve vét§iné pripadi je také nutné zmobilizovat vojenskou silu vedenou schop-
nymi vojevidci. Z hudebniho hlediska jde o kontrafakturu dvou osmihlasych motet
Constitues eos principes a Isti sunt triumphatores Jacoba Handla Galla (ca 1550-1591), na
jehoz autorstvi upozormniuje drobna poznidmka v indexu. Skladatel je vydal ve ¢tvrtém
svazku své obsahlé sbirky motet pro cely cirkevni rok Opus musicum, ktery vysel u praz-
ského tiskare Jirfho Nigrina v roce 1590.% Volba téchto dvou kompozic, jez v originalnim
tisku sousedi, patrné neni zcela ndhodn4. Text prvni &4sti (Constitues eos prmapes) totiz
odkazuje k Zalmu 45, v ném? je opévovan kral — bojovnik: ,Boky si op4sej, bohatyre,
mecem, svou velebnou dustojnosti, se zdarem dustojné do boje vyjed za pravdu, mir-

7%

nost a spravedlnost, svou pravici dokazes ¢iny, jez vzbudi bazerl. Mas ostré $ipy, narody

padnou ti k nohdm, zaséhne$ srdce nep¥atel, krali!“*® Text druhé &4sti (Isti sunt trium-

phatores) je inspirovan Zjevenim svatého Jana: ,To jsou ti, ktef{ p#isli z velikého souZeni
avyprali sva roucha a vybilili je v Berdankové krvi.“* Vybér predlohy pro kontrafakturu
tak neni motivovan pouze hudebné, ale respektuje i charakter pivodniho textu dila.

K patnictileté valce se vztahuje také zlomek ¢tyt ¢eskych vicehlasych skladeb ob-
jeveny roku 1953 v jiho¢eském Jindfichové Hradci, nyni uloZeny v Archivu Prazského

23 Tamté?, sign. 75 (bas), ff. 155'-156"; sign. 76 (tenor), ff. 169"~ 170".

24 Rokycany, Muzeum Dr. Bohuslava Horaka, sbirka rukopist, sign. A V 19a (bas), ff. 34"-35;
sign. AV 19b (diskant), ff. 62"-63".

25 Klatovy, Vlastivédné muzeum dr. Hostage, shirka rukopisti, sign. 75 (bas), ff. 175"-176";
sign. 76 (tenor), ff. 192°-193".

26 K této pisni srov. Robin A. LEAVER, Luther’s liturgical music: principles and implications,
Grand Rapids 2007, s. 107-115, zde s. 114.

27 Klatovy, Vlastivédné muzeum dr. Hostase, sbirka rukopist, sign. 75 (bas), ff. 156"-157,
sign. 76 (tenor), ff. 170"-171".

28 Srov. Répertoire international des sources musicales. Serie A I — Einzeldrucke vor 1800 (dale
jen RISM), ¢. H 1985. Moderni edice Edo SKULJ (ed.), Iacobus Gallus. Opus musicum, sv. IV/1,
Harmoniae octo vocum, Ljubljana 1989, s. 113-117 (Constitues eos), s.118-123 (Isti sunt trium-
phatores). K hudebni produkei nigrinovské tiskérny srov. Petr DANEK, Historické tisky vo-
kdlni polyfonie, rané monodie, hudebni teorie a instrumentdlni hudby v ceskjch zemich do roku
1630. Se soupisem tiski z let 1488-1628 ulozenych v Cechach, Praha 2015, s. 23-42.

29 Z454-6.

30 Zj714.
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hradu.® Dochovan je sice pouze diskant, ale diky konkordancim jedné ze skladeb —

Zhiiru, zhiiru Cechové — je moZné vytvorit si o tomto repertodru blizsi predstavu.

Zpracovani neni po kompozi¢ni strance prilis zdarilé a je zcela podfizeno dominujici

textové sloZce, kterd m4 agita¢ni charakter. Turek je v ni prezentovan jako BoZi trest

zaspachané htichy, jezje tfeba od¢init pokdnim a obracenim se k dobrému. Jednim de-
chem se vak pridavéaivyzva ke zformovani vojenské sily, ktera by turecké agresi u¢inila
konec. Vedle burcujiciho divadelniho predstaveni Sarmacia ¢eského rytite Jana Zajice

z Hazmburka® jsou tyto ¢tyti skladby jednim z méla hudebnich dokladd snahy ¢elit

defétistickym ndladam Ceské spole¢nosti pomoci oziveni ide4lu kiestanského rytire.
Véle¢na hrozba rezonovala i v oblastech osidlenych némeckym obyvatelstvem.

Také zde je moZné nalézt hudebni skladatele, do jejichZ tvorby zasdhla mnohdy vy-
raznym zpusobem. Nejvyraznéj$im zastupcem této skupiny je Christoph Demantius
narozeny roku 1567 v severoeském Liberci (Reichenberg) a piisobici v Horni LuZici
(Budysin, Zitava) a Sasku (Lipsko, Freiberg), kde také roku 1643 zemiel.** Roku 1596
vydal u norimberského tiskatre Paula Kauffmanna pétihlasé moteto, jehoZ text Cerpa
ze starozdkonni knihy proroka Joela: ,Nyni tedy, je vyrok Hospodintv, navratte se ke
mné celym srdcem, v postu, plac¢i a natku“.®® O étyti roky pozdéji se Demantitiv na-
tek obratil v radost. V norimberské tiskarné Kateriny Dietrichové totiz vysla sbirka
Sestihlasych skladeb s nazvem Tympanum militare, Ungerische Heerdrummel und Feld-
geschrey, kterou skladatel vénoval vratislavské méstské radé.*® Kompozice opévuji
jedno z dalezitych vitézstvi cisarskych armad v prabéhu patnictileté valky, jimz bylo
dobyti strategicky duleZité pevnosti Raab (Gydr) roku 1598. Atmosféru uherského bo-
jisté se Demantius snazi vyjadrit onomatopoetickym zhudebnénim troubeni, bubno-
vani a finCeni zbrani. Podruhé vydal skladatel sbirku v podstatné rozsitené podobé
pod nazvem Tympanum militare allerley Streit und Triumph Lieder roku 1615 u norim-
berského nototiskate Davida Kauffmanna.*’

31 Praha, Kanceldr prezidenta republiky, Archiv Prazského hradu, fond Knihovna Metropo-
litn{ kapituly u sv. Vita v Praze, sign. 1696/21. Na pramen upozornila Jitka SNIZKOVA, Zlo-
mek jindfichohradecky, Casopis Nérodnfho muzea 124, 1955, s. 149-153.

32 Hradec Kralové, Muzeum Vychodnich Cech, sbirka rukopisti, sign. I A 17a (diskant),
ff. 497-52; sign. IT A 17b (alt), fF. 88"-94Y; sign. II A 17c (bas), ff. 88"-94". Skladbu rekon-
struovala a ediéné zpiistupnila Jitka SNIZKOVA (ed.), Ceskd polyfonni tvorba — Musica po-
lyphonica Bohemiae, Praha 1958, s. 78-85.

33 Srov. pozn. 6.

3¢ Walter BLANKENBURG — Dorothea SCHROEDER, Demantius, Christoph, in: New Grove 7,
s. 189-192; Thomas ALTMEYER, Demantius, (Johannes) Christoph, in: MGG. Personenteil 5,
Kassel 2001, sl. 789-793.

35 J12,12. RISM, ¢. D 1530.

36 RISM, ¢. D 1531. Srov. Gregor HERMANN, Christoph Demantius: Tympanum militare. Eine
Battaglia im Kontext mitteldeutscher Musiziersphdren des frithen 17. Jahrhunderts, diplomova
prace, Humboldt-Universitit, Berlin 2004; Michaela DOBOSOVA, Christoph Demantius —
Tympanum militare 1600 a 1615. Edice a analyza sbirky, diplomova préce, Univerzita Karlo-
va, Praha 2013.

37 RISM, ¢. D 1540. K obéma citovanym shirkdm téZ Gregor HERMANN, Vom ,Tiirken-
krieg“ zum ,Venuskrieg“ — Die Gesellschaftliche Funktion der Chanson-Battaglia im Wandel
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Ackoliv vyse predstaveny pocet vicehlasych hudebnich pamatek s protitureckou
tematikou neni zanedbatelny, pfece jen ho v kvantitativnim smyslu vydatné preko-
nava jednohlasa tvorba v rukopisné i ti§téné podobé.

Gregoriansky choral zfistal i v utrakvistickych Cechach hlavnim pilitem hudebni
slozky liturgie. Latinskému liturgickému jazyku zacala jiz v prvni poloviné 15. stoleti
konkurovat ¢estina, kterd pozdéji — tedy béhem 16. a na po¢atku 17. stoleti — choral-
nimu zpévu dominovala. Aplikace ndrodniho jazyka na ptivodni choralni melodie si
vSak vyzadala jejich zdsadni ipravy, coZ se projevilo zejména v odklonu od jednoho
z charakteristickych ryst gregoridanskych zpévii — melismati¢nosti — smérem k sy-
labickému podlozeni textu.®® Takto upraveny a pocestény choral zaznival v utrakvi-
stickych chramech nejen o nedélich a svatcich, ale téZ p¥i jinych prilezitostech, mezi
néz patrila i votivni mse proti Turktm, ¢i Za pokoj, jak ji nejcastéji nazyvaji rubriky
dochovanych prament. Setkdvame se tak s jedendcti riiznymi formulati z votivni mse
proti Turktm. Nékteré jsou vynotovany kompletné, jiné hojné vyuzivaji odkazt ke
zpévum pro jiné liturgické prileZitosti. Mezi cele notované patii i jednohlasd pred-
loha Turnovského Officia proti Turku v gradudlu literatského bratrstva u kostela sv.
Ducha v Hradci Kralové.* Officium sestava z introitu Krdlové, knizata lide svaty (ndpév
Nos autem gloriari oportet), Kyrie O BoZe krdli nds nejvyssi (ndpév O Deus, Pater ingenite),
graduale Soudové boZi jsou spravedlivi (ndpév Christus factus est) a sekvence Pane Je-
#i3i Kriste, tys nase potéSeni jisté (ndpév Congaudent angelorum chori). Turek je zde opét
prezentovan ve stejném duchu, jaky se objevuje u predchozich skladeb. Vedle toho
v sekvenci zazniva i prosba za vitézstvi cisafe Rudolfa. Nenf to prosba ojedinélda —
podobné vyznéni maji i drobnéjsi chordlni Gtvary s timto zamérenim, jako jsou an-
tifony, responsoria nebo litanie. Ceské choralni zpévy s protitureckou tematikou ne-
ztratily svou funkci ani po skonceni patnéctileté valky. Pozdéjsi vpisky v pramenech
svéd¢i o tom, Ze byly v prabéhu 17. stoleti aktualizovany, a to zejména za vlady cisare
Leopolda I. (1657-1705), kdy se rozhotelo n&kolik dalsich konflikt s Osmanskou #3i.

Bezesporu nejvétsiho u¢inku a rozsifeni dosahla jednohlasa piseri. V duchovni
i svétské sfére se sirila jak v ¢etnych tiscich, tak i v rukopisné formé. Polarizace du-
chovni — svétsky nebo tisk — rukopis vSak v tomto pripadé nenf prili§ na misté,
nebot tyto sféry byly navzajem volné prostupné. Nejmarkantnéji se ona prostupnost
jevi v souvislosti s pisfiovymi ndpévy, na néz je v textech mnohdy jen upozornéno
formou rubriky ,Zpivej jako...“. VétSina protitureckych pisiiovych textt totiz vznikala
technikou kontrafaktury, k niz byly pouzity dobové oblibené svétské i duchovni me-
lodie.*® Sféra svétska zahrnuje vesmés pisné polemické a ¢asové. K dfive zminované
pisni O nestastné bitvé a pordzce Uhril od ndroda Tureckého ucinéné z roku 1526 je mozné

(1515-1615), in: Annemarie Firme — Ramona Hocker (edd.), Von Schlachthymnen und Pro-
testsongs. Zur Kulturgeschichte des Verhiltnisses von Musik und Krieg, Bielefeld 2006,
s. 61-80.

38 Nejnovéjsi vyzkumy spole¢né s edici predstavuje Jiti ZUREK, Graduale bohemorum. Pro-
prium sanctorum, Praha 2011.

39 Hradec Kralové, Muzeum Vychodnich Cech, shirka rukopist, sign. IT A 13b, ff. 242:-247".

40 Kproblematice funkce pisné v dobovém kontextu srov. vynikajici praci Rebeca WAGNER
OETTINGER, Music as propaganda in the German reformation, Aldershot 2001.
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pridat napriklad ¢asovou i polemickou Piseri o dobyvdni pevnosti Kanyze, kterou vydal
prazsky tiskar Sixt Palma Moc¢idlansky roku 1602. Piseil reaguje na turecké obsazen{
pevnosti Velkd KaniZa (Nagykanizsa) roku 1600, jejiz velitel Georg Paradieser byl po
kapitulaci odsouzen k smrti za zradu. Polemické ostti dodal pisni fakt, Ze Paradieser
byl protestant a jeho exekuce byla tedy vnimana mimo vojenskopravni rovinu coby
konfesiondlni prikori.* Vedle svétskych pisni se vyskytuje pocetna skupina pisni du-
chovnich, ¢itajici fadoveé desitky poloZek. Nenachdazeji se pouze v tisténych a ruko-
pisnych kanciondlech, ale tvori také souc¢ast primarné nehudebnich tiskd, zejména
teologicko-polemickych. Kromé vyse zmiriovaného vniman{ Turka jako BoZi metly
za pachani smrtelnych hricht a diirazu na pokani a obraceni se k dobrému je mozné
zaznamenat i pisné vyslovené propagandistické. Zdtraziuji totiz pohanstvi Turkd
a tim i nelegitimnost a smésnost jejich viry pred Bohem a prosi o jejich vyhlazeni.
Vedle toho je moZné narazit na pisné kladouci diraz na boj jak ve smyslu duchovnim,
tak fyzickém. Jednim z takovych tiskd je i éeskobratrsky spis Zprdva a nauceni kresta-
niim vérnym z roku 1566, ktery byl pozdéji vydan jesté nékolikrat.*? Dilo akcentuje obé
roviny boje — boj duchovni (se sebou samym a s okolnim poku$enim) a boj fyzicky
(s tureckou agresi). K vykladu je p¥ipojen oddil osmi pisni s ndzvem Pisnicky prihodné
vojdkiim. Cely spis symbolicky uzavird jedind notovana piseri Kdoz jste, Bozi bojovnici,
jeZ predstavuje védomy navrat ke slavné tradici husitského vale¢nictvi prvni polo-
viny 15. stoleti.* Byt se jednd o hudebné upravené znéni — teprve druhy zapis po
sto Ctyfticeti letech od prvniho vyskytu melodie v Jistebnickém kancionalu — jeho
textové sdéleni je pregnantni: ,Bijte, zabijte, zZddného nezivte!“ Opét se zde akcentuje
stary idedl krestanského rytirstvi, propagovany Zajicovou Sarmacii a nemnoha dal-
$imi dily (Zhiiru, zhiiru, Cechové).

Jaky vyznam tedy mohlo mit viimani tureckého nebezpedi pro spole¢nost v ées-
kych zemich 16. a po¢atku 17. stoleti? A jakou roli v tomto vniméni mohla hrat hudba?
Sonda do hudebniho repertodru vznikajictho pod tthou strachu Stredoevropant z tu-
recké expanze ukézala, Ze vedle nesporné propagandistického ti¢elu v sobé protitu-
reckd hudebni tvorba v ¢eskych zemich 16. a po¢atku 17. stoleti nesla i zfetelny moralni
apel. Turecké nebezpeéi slouzilo jako zrcadlo odraZejici vnitfni stav ¢eské spoleé-
nosti, a pocit ohrozeni tak nabizel $anci k jeji mravni a duchovni obrodé. K tomu mély
napomdhat i zhudebiiované texty vyrazné Cerpajici ze Starého zdkona, skrze néz je
vytvarena paralela mezi vojensky i moralné ohroZenym narodem Izraelitd na jedné
a Cechtl na druhé strané. Ikonografick4 vyzdoba dochovanych prament ukazuje, Ze
hudebni slozku mnohdy umociiovala i slozka vizualni, kterd podobu starozdkonnich

41 Text pisné je volné inspirovan némeckou predlohou Ein neu Lied von Abzug Canischa s in-
cipitem Canischa, ich muof dich lassen, ktery odkazuje ke zndmé a oblibené pisni Innsbruck
ich muss dich lassen. Cesk4 varianta viak vyuziv4 jiné napévy. Srov. Antonin SKARKA, Ze
zdpasti nekatolického tisku s protireformact. (Literdrni a tiskar'skd aféra z r. 1602), Cesky ¢aso-
pis historicky 42, 1936, s. 1-55; 286-322; 484-520.

42 RISM. Serie B XIII — Hymnologica Slavica, sv. 1, ¢4st Hymnologica Bohemica et Slova-
ca, €. 1566, 1585, 1595%.

43 Edice pisné Jaromir CERNY a kol., Historickd antologie hudby v ¢eskych zemich (do cca 1530),
Praha 2005, s. 167-168.
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pohanskych etnik aktualizovala do ,tureckého” vzezreni. Dobova literatura vSak
svéd¢i o tom, Ze v pripadé moralni obrody ¢eské spole¢nosti ztstalo spise u zboznych
prani. Ochota vydat se dobrovolné na uherské bojisté a prolit svou krev pro zachranu
krestanstva také nebyla nijak vyrazni, o chuti pfispivat cisari na vile¢né vydaje ani
nemluvé. Ceska spole¢nost tak turecké nebezpedi sice pomérné citlivé vnimala, ale
byla vice soustfedéna na své vnitfni problémy politické a konfesijni, které hrozily
prertst v nsilnou konfrontaci. Tato konfrontace také stala u zrodu tficetileté valky,
které na nékolik desetileti odsunula tureckou otidzku na vedlejsi kolej.*

RESUME:

This study looks into the musical heritage works composed in the Czech lands due to alarm over
Ottoman Empire expansion into Central Europe in the period between the battles of Mohécs and
White Mountain. After a brief summary of the current state of research into this issue, the author
characterizes the individual types of sacred and secular musical compositions for one or several
voices. These compositions are associated in particular with the military conflict known as the Fifteen
Years’ War. The study deals in greater detail with polyphonic compositions by Jan Trojan Turnovsky
(circa 1550-1606), Pavel Spongopeus Jistebnicky (circa 1560-1619), Jacob Handl Gallus (circa 1550-1591)
and Christoph Demantius (1567-1643). The author also examines plainchant and hymns and comes
to the conclusion that most single-voice compositions involved the technique of contrafacture,
whereby new lyrics are created for a melody that already exists and is normally well-known.
All these surviving music manuscripts indicate alarm over the Turkish threat, which might not
have been looming directly over the Kingdom of Bohemia, but which was felt very intensely by
the inhabitants at the time during certain periods of crisis. This survey of the musical repertoire
that emerged from under the weight of Central Europeans’ fear of Turkish expansion shows that in
addition to its undisputed propaganda objectives, anti-Turkish music in the Czech lands during the
16" and the early 17 centuries also had a clear moral appeal. The Turkish threat acted as a mirror
reflecting the internal state of Czech society and the sense of threat also provided an opportunity
for its moral and spiritual regeneration.

Mgr. Jan Bata, Ph.D., piisobi v Ustavu hudebni védy Filozofické fakulty Univerzity Karlovy
v Praze jako odborny asistent. Vénuje se hudebni kultufe renesanénich Cech, zejména hudbé
v Praze v 16. a na po&atku 17. stoleti (jan.bata@ff.cuni.cz).

44 Z prostorovych divodt zde neuvaddime soupis hudebnich turcik, ktery bude ¢asem pu-
blikovan na jiném misté. Do té doby ho m@Ze suplovat T. RATAJ, Cechy ve stinu piilmésice,
s. 358-360, jenz oviem sleduje pouze tisténou pistiovou tvorbu ve velmi tzkém vybéru.





